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Abstract

Even in case of good knowledge of the language for successful relations, people make incorrect
interpretation of each other’s behavior. As a result, serious hindering factors are formed in
intercultural communications, which makes further communication difficult and sometimes even

impossible.

The first thing we discussed in the paper are concepts necessary for intercultural comparative and
contrast studies and afterwards, we considered several particular cultural differences, that create
problems in intercultural communications. These are as follows: differences in the perception of
time and space, differences in value orientations, ethnocentrism, stereotypes, cultural taboo,
differences in communicative strategies and in communicative methods of their realization,
differences in French and Georgian courtesy strategies. On the grounds of the above-mentioned,

we made relevant conclusion.

Key words: intercultural communication, cultural conflict, courtesy strategies.
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